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資料編 2.6. 山九／三井物産プラスチック 

(1) INVOICE 

  

資料提供：山九株式会社  
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(2) PACKING LIST 

 

 

資料提供：山九株式会社  
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(3) 日系フォワーダーの MT B/L 

 

 

資料提供：山九株式会社  
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(4) FIT の MT B/L 

 

 

資料提供：山九株式会社  
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(5) 保税転送書類（ブレスト）  

 

 

資料提供：山九株式会社  
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(6) SMGS 鉄道運送状（ウラジオストク－ブレスト間）  

 

 

資料提供：山九株式会社  



資 料 編 

352 
 

資料編 2.7. 山九／非公表 

(1) INVOICE 

 

 

資料提供：山九株式会社  
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(2) PACKING LIST 

 

 

資料提供：山九株式会社  
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(3) 日系フォワーダーの MT B/L 

 

 

資料提供：山九株式会社  
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(4) FIT の MT B/L 

 

 

資料提供：山九株式会社  
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(5) 保税転送書類（ブレスト）  

 

 

資料提供：山九株式会社  
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(6) SMGS 鉄道運送状（ウラジオストク－ブレスト間）  

  

資料提供：山九株式会社  
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資料編 2.8. 郵船ロジスティクス／ニプロ 

(1) INVOICE & PACKING LIST 

 

 

資料提供：郵船ロジスティクス株式会社 
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(2) Master Bill of Lading 

  

資料提供：郵船ロジスティクス株式会社 
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(3) 日系フォワーダーの MT B/L 

 

 

資料提供：郵船ロジスティクス株式会社 
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(4) FIT の MT B/L 

 
 

資料提供：郵船ロジスティクス株式会社 
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(5) 保税転送書類（ウラジオストク）  

  

資料提供：郵船ロジスティクス株式会社 
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資料提供：郵船ロジスティクス株式会社 
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(6) SMGS 鉄道運送状（ウラジオストク－ブレスト間）  

 

 

資料提供：郵船ロジスティクス株式会社 
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(7) CIM 鉄道運送状（ブレスト－アントワープ間） 

 

資料提供：郵船ロジスティクス株式会社  

Signature Unterschrift E-Mail

Tel.

N° TVA            MWSt.-Nr. Fax

E-Mail

Tel.

Lieu de livraison Ablieferungsort
mois - jour - heure  Montag -

Tag - Stunde 12/01 22

Lieu - Ort

Parcours - Strecka   par - durch

Gare - Bahnhof Pays - Land

Conditions commerciales - Kommerzielle Bedingungen

y compris - einschliesslich jasqu'à - bis

Informations pour le destinataire - Vermerke für den Empfänger 

Déaigntion de la marchandise

Bezeichnung des Gutes

Transport expceptionnel

Aussergewöhnliche Sendung.

oui

ja RID X NHM Code
Déclaration de valeur  Wert

des Gutes

Liczba wagonów: Liczba kontenerów:
Monnaie

Gesamtzahl container: Gesamtzahl Wagen:
Intérêt à la livrasion

Interesse an der Lieferung

Währung

Remboursement

Nachnahme

Monnaie

Vérification    Überprüfung

Lista kontenerów: Patrz załącznik par - durch

Code d'affranchissement Frankaturcode

Opérations douaniè res - Zollbendlung

Bulletin d'affranchissement

Frankaturrechnung

oui

ja

renvoyé

zurückgesandt

monis - jour

Monat - Tag

Avis d'encaissement N°

Nachnahmebegleitschein Nr.

renvoyé

zurückgesandt

monis - jour

Monat - Tag

Procès-verbal N° Tatbestandsaufnahme

Nr.

établi par        ersteblit

durch.

monis - jour

Monat - Tag

lieu - Ort

Qualité

Eigenschaft

Parcours - Strecke

Misse à

disposition

Bereitgestelit

mois - jour - heure                            Montag -

Tag - Stunde Pays - Land Gare - Bahnhof

Entreprise

Unternehmen

Exp. N°

Versand Nr.

Signature - Unterschrift PF-A 4981

Code Principal obligé

Code Hauptverpflichteter

Siehe Nachweisung

Antwerpen

Fax

Nobstant toute clause contraire,       le

transport des marchandises est soumis aux

Règles uniformes CIM. Sont en outre

applicables les conditions générales de

transport du transporteur.

Die Beförderung von Gütern unterliegt, auch

bei einerngegenteligen Abmachung den

Einheitlichen Rechtsvorschriften CIM.

Ausserdem sind die Allgemeinen Befö

rderungsbedingungen des Beförderers

anwendbar.                  Sauf convention

contraire,                   l'a cheminement des

wagons vides est soumis aux Règles

uniformes CUV. Sont en outre applicables

les conditions contractuelles topiques de

l'entreprise de transport ferroviaire.Die Befö

rderung von Leerwagen unterliegt unter

Vorbehalt gegenteiliger Abmachung den

Einheitlichen Rechtsvorschriften CUV. Im Ü

brigen gelten die einschlägigen

Vertragsbedingungen des

Eisenbahnverkehrsunternehmens.

N° TVA            MWSt.-Nr.

PCC Intermodal

Terminal 15234

Georg-Richter-Strasse

15 Frankfurt Oder

PCC Intermodal

Hutnicza 16

Gdynia

Poland

Lettre de voiture CIM

Main Hub

Expéditeur (norn, adresse) - Absender (name, Anschrift)

Destinaire (nom, adresse, pays)                                        Empfänger (Name,

Anschrift, Land)

Frachtbrief CIM

Lettre wagon CUV

Wagenbrief CUV

Annexes - Beilagen

Wagenliste / Lista wagonów

Prise en charge                                            Übernahme

Référence expéditeur - Absender Referenz

Frankfurt Oder - Antwerpen

Déclaration de l'expéditeur                                            Erklärung des Absenders

Déclarations du transporteur - Erklärungen des Beförderers
Autres transporteurs - Andere Beförderer

Nom, adresse - Name, Anschrift

Date, signature - Datum, Unterschrift

Lieu et date d'établissement - Ort und Datum der Ausstellung

Frankfurt Oder 2020-12-01

Identification de

l'envoi

Sendungs-

Identifikation

Prolongation du délai de livrasion - Lieferfristverlängerung

Code                   du - von                                    au - bis

Masse

Itinéraires - Leitungswege

Indications douanieres

Zollamtliche Vermerke

Franco de port                                   Franko fracht

Incoterms

TEMU3243186, FESU5215345, FESU5215900, FESU5213785, FESU5200643, FESU5207099, TCLU8726955,

Liste von Container:

KVT/Frankfurt Oder

Wagon N° - Wagen Nr.

Siehe Nachweisung

Patrz załącznik

Paiement des frais                              Zachlung der Kosten

b) Procédure simplifiée de transit ferroviare        oui

Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren           ja

Date d'arrivée - Ankunftsdatum

Arrivage N° - Empfangs-Nr.

Quittance du destinataire              Empfangsbescheinigung

a) Transporteur contractuel - Vertraglicher Beförderer

Fa
ct

u
ra

ti
o

n
n
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n
si

t
Tr

an
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tf
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資料編 2.9. トランスコンテナ／複数社 

(1) INVOICE 

  

資料提供：株式会社トランスコンテナ  
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(2) 日系フォワーダーの MT B/L 

  

資料提供：株式会社トランスコンテナ  
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資料提供：株式会社トランスコンテナ  
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資料提供：株式会社トランスコンテナ  
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(3) FIT の MT B/L 

  

資料提供：株式会社トランスコンテナ 
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資料提供：株式会社トランスコンテナ 
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資料提供：株式会社トランスコンテナ 
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資料編 3. 衝撃、温湿度の計測情報 

資料編 3.1. 阪急阪神エクスプレス、東洋トランス／サン

デン・ビジネスアソシエイト 

 

資料提供：株式会社東洋トランス 

注 文 元

輸送品目 製番・機番

出発日時

方向入力 X軸 最大 24.40 G 不良

方向入力 Y軸 最大 19.20 G 不良

方向入力 Z軸 最大 -22.00 G 不良

加速度

判
　
定

2020/12/22 14:30（停止時刻）

側
定
値

到着日時

件 名

最大加速発生日時：　2020/12/18 13:30

最大加速発生日時：　2020/12/17 03:00

最大加速発生日時：　2020/12/17 12:00

2020/11/10 09:30（起動時刻）

0.00 G
管
理
値

加速度グラフ回収・保管用紙

車両種別

-20

-10

0

10

20

30

Y軸
(G

)

-30

-20

-10

0

10

Z軸
(G

)

-10

-5

0

5

10

15

20

25

30

X
軸

(G
)
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資料提供：株式会社東洋トランス 

注 文 元

輸送品目 製番・機番

出発日時

方向入力 X軸 最大 25.40 G 不良

方向入力 Y軸 最大 20.80 G 不良

方向入力 Z軸 最大 22.00 G 不良

加速度グラフ回収・保管用紙

車両種別

最大加速発生日時：　2020/12/16 23:00

最大加速発生日時：　2020/12/17 03:00

最大加速発生日時：　2020/12/02 19:30

2020/11/10 09:30（起動時刻）

0.00 G
管
理
値

加速度

判
　
定

2020/12/22 14:00（停止時刻）

側
定
値

到着日時

件 名

-20

-10

0

10

20

30

Y軸
(G

)

-20

-10

0

10

20

30

Z軸
(G

)

-10

-5

0

5

10

15

20

25

30

X
軸

(G
)



資 料 編 

375 
 

資料編 3.2. セイノーロジックス、東洋トランス／OCI、フ

タムラ化学他 

 

 

 

資料提供：株式会社東洋トランス  
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資料編 3.3. 日本通運／キトー他 

データロガー番号 2(KITO 殿 PALLET NO.1) 

 

データロガー番号 3(KITO 殿 PALLET NO.2) 

 

データロガー番号無(他荷主分 1PKG) 

 

資料提供：日本通運株式会社 



資 料 編 

377 
 

資料編 3.4. 日本通運／シスメックス 

 

 

資料提供：シスメックス株式会社 
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資料編 3.5. 郵船ロジスティクス／ニプロ 

 

資料提供：郵船ロジスティクス株式会社 
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資料提供：郵船ロジスティクス株式会社 
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資料提供：郵船ロジスティクス株式会社 
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資料提供：郵船ロジスティクス株式会社 
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資料編 3.6. トランスロシアエージェンシージャパン／

YKK 

 

資料提供：YKK 株式会社 

 


